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1. Wazne zalecenia wstepne i informacje dotyczace uzytkowania listew dystrybucji zasilania (PDU)

1.1

1.2

1.3

Wprowadzenie

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIJE - Niniejszy zbidér zalecerh oraz instrukcji obstugi listew dystrybucji zasilania (PDU) marki Lanberg,
z wyszczegolnieniem obstugiwanych ponizej modeli:

«  PDU-03E-0200-BK, PDU-03E-0200-IEC-BK

«  PDU-03F-0200-BK, PDU-03F-0200-IEC-BK

- PDU-04E041-0200-BK, PDU-04E04I-0200-IEC-BK

- PDU-07E-0200-BK, PDU-07E-0200-IEC-BK

- PDU-07F-0200-BK, PDU-07F-0200-IEC-BK

- PDU-08I-0200-C20-BK, PDU-02119061-0200-C20-BK

- PDU-09E-0300-BK, PDU-09F-0300-BK

- PDU-0211908I-0200-C20-BK

- PDU-10I-0200-IEC-BK

zawiera dane logistyczne, techniczne, instrukcje i przepisy, ktorych nalezy przestrzegaé oraz dostosowac sie do nich podczas transportu, montazu,
uzytkowania i serwisowania produktéw. Nie nalezy korzystac z urzadzenia przed uwaznym przeczytaniem i dostosowaniem sie do wszystkich informacji
oraz zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi. Zachowaj tg instrukcje do jej wykorzystania w pozniejszych celach. Wszelkie
zdjecia, rysunki zawarte w instrukcji majg charakter pogladowy.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty sprawdzone i sa uwazane za wystarczajace. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
niescistosci, ktére moga by¢ zawarte w tym dokumencie, ani nie zobowiazuje sie do uaktualniania lub zachowania biezacych informacji w tej instrukgji
lub powiadamiania jej uzytkownikéw badz organizacji o jej aktualizacji. W szczegdlnosci wiasciciele marki Lanberg nie ponosza odpowiedzialnos¢ za
jakikolwiek sprzet, oprogramowanie lub dane przechowywane lub uzywane wraz z produktem, w tym koszty naprawy, wymiany, integracja, instalacja lub
odzyskiwanie sprzetu, oprogramowania lub danych w przypadku niewtasciwego uzycia listew dystrybucji zasilania (PDU) i / lub jej elementéw.
Wriasciciele marki Lanberg zastrzegajg sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji w dowolnym czasie i bez uprzedzenia. Produkty o
ktérych mowa w niniejszej instrukeji, w tym dokumentacja, jest wlasnoscia wiascicieli marki Lanberg i / lub jego licencjodawcdw oraz sa dostarczane tylko
na podstawie umowy. Jakiekolwiek uzycie lub reprodukcja tych produktéw, wiacznie z dokumentacjg jest zabroniona, z wyjatkiem wyraznego zezwolenia
na odpowiednich warunkach licencji.

UWAGA: W celu uzyskania najbardziej aktualnej wersji tej instrukgji, prosze odwiedzi¢ nasza witryne internetowa pod adresem www.lanberg.pl.

Zgodno$¢ z przepisami prawnymi i regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa i Srodowiska

Ten produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej (UE) dotyczacymi bezpieczenstwa i sSrodowiska.

Wymienione w ponizszej instrukcji wyroby zostaly dopuszczone do obrotu na terenie UE uzyskujac certyfikat deklaracji zgodnosci Unii
Europejskiej, ktéry jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizszych dyrektyw oraz,

Ze zastosowano nizej wymienione normy zharmonizowane.

Deklaracja zgodnosci (CE) znajduje sie na stronie: www.lanberg.pl

Dyrektywa: LVD 2014/35/UE, '
Normy zharmonizowane: I[EC 60884-1:2002 + A1:2006 + A2:2013,

IEC 60884-2-7:2013, EN 50525-2-11:2011, EN 50525-2-31:2011, v

EN 60320-1:2001 + A1:2007, EN 60320-2-2:1998,

Dyrektywa: EMC 2014/30/UE,
Normy zharmonizowane: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

Dyrektywa: RoHS 2011/65/UE,
Normyzharmonizowane:IEC62321-3-1:2013,IEC62321-4:2013+AMD1:2017CSV,[EC62321-5:2013,1EC62321-6:2015,IEC62321-7-1:2015,
IEC 62321-7-2:2017,

UWAGA: Uzycie symbolu WEEE (przekre$lony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu. Zbidérka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowad sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wtadzy lokalnej. Uzycie symbolu RoHS oznacza, ze produkt
zostat wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS. Jej celem jest zmniejszenie ilosci substancji niebezpiecznych, przenikajacych
do $Srodowiska z odpaddéw elektrycznych i elektronicznych. Uzycie symbolu CE oznacza, ze produkt jest bezpieczny oraz zgodny
z wymaganiami i normami UE.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i srodki ostroznosci

« Uzytkowanie urzadzenia nie wymaga specjalistycznego szkolenia ani uprawnien elektrycznych. Listwa dystrybucji zasilania (PDU)
petni podobna funkcje co listwa zasilania przeznaczenia domowego z wtacznikiem i zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym
z wyszczegOlnieniem przeznaczenia jej do montazu w szafach 19” / 10" i zastosowaniem w miejscach takich jak: serwerownie,
datacenter, systemy monitoringu, CCTV, mate / $rednie / duze firmy etc.

« Listwa (PDU) jest przeznaczona do pracy w kontrolowanym srodowisku (kontrolowana temperatura oraz wilgotnos¢, urzadzenie
powinno pracowa¢ wewnatrz budynku, bez zanieczyszczen przewodzacych [zapylenia, palnych gazéw, substancji powodujacych
korozje etc.]).

- Wszelka instalacja, pofaczenia, okablowania oraz obwody w ktérych bedzie uzytkowana listwa musza by¢ wykonane w sposéb zgodny
z lokalnie obowiazujacymi przepisami dotyczacymi elektrycznosci oraz w taki sposéb, aby wyeliminowa¢ ryzyko nadepniecia lub
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potkniecia sie o nie. Uzywaj tylko kabli zasilajacych z certyfikatem VDE oraz CE przy podtgczaniu zewnetrznych elementéw do listwy.

+ Gniazdo sieciowe powinno by¢ fatwo dostepne oraz znajdowac sie w poblizu urzadzenia. Pamietaj, aby podfaczy¢ listwe do gniazda
z uziemieniem.

+ Nie nalezy demontowac obudowy listwy. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie zadne czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Serwisowanie (w tym wymiane warystordéw) powierzaj wykwalifikowanemu personelowi technicznemu.

« Podczas trwania gwarancji zabrania sie wymiany elementow listwy przez uzytkownikéw urzadzenia. Warystory moze wymienic
wykwalifikowany personel techniczny.

« Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych pojemnikow z woda (np. szklanki, butelki etc.) lub zinnymi substancjami, ktére mogtyby przedostac
sie do urzadzenia, aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z nieprawidtowym obstugiwaniem listwy (PDU). Wewnetrzne zwarcie
moze prowadzi¢ do zagrozen takich jak przepiecia, pozar lub porazenie pradem.

« W przypadku wydobywania sie dymu z urzadzenia jak najszybciej odtacz doptyw zasilania sieciowego. W przypadku pozaru jak
najszybciej odtacz doptyw zasilania sieciowego oraz zawiadom straz pozarng o zaistniatej sytuacji, dzwonigc pod numer strazy
obowiazujacy w kraju, w ktérym przebywasz.

« W przypadku wymogu serwisowania urzadzenia, powinno sie ono odbywa¢ lub by¢ nadzorowane przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje elektryczne.

+ Przed podjeciem jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z podpieciem lub odtaczeniem kabli samej listwy (PDU) najpierw upewnij sie, ze
jest ona wytaczona (potowa czerwonego przetacznika z biatlym kétkiem powinna by¢ pochylona w dét).

+ Upewnij sie, ze wszystkie elementy przymocowane od nowosci w listwie dystrybucji zasilania (PDU), jak i sama listwa, sa prawidtowo
przykrecone do szafy serwerowej 19”/ 10" lub odkrecone w przypadku demontazu. Niedopuszczalna jest sytuacja w ktérej jakiekolwiek
elementy listwy nie s3 odpowiednio zamocowane / zastosowane lub stwarzaja zagrozenie przez btedng ich izolacje od pozostatych
funkcjonujacych elementéw, ktdre w zetknieciu powodowatyby zagrozenie.

« W przypadku zewnetrznych urzadzenn podtgczanych do listwy (PDU) nalezy kategorycznie przestrzegac instrukcji obstugi
dostarczonych przez ich producenta.

« W celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz zgodnosci, nalezy uzywac wytacznie komponentéw zgodnych ze specyfikacja lub czesciami
zalecanymi przez producenta.

« Nigdy nie doprowadzaj do sytuacji w ktorej listwa bedzie z jakiejkolwiek strony ostonieta. Nalezy zachowa¢ minimalne odstepy
miedzy urzadzeniami zamontowanymi w szafie serwerowej 19"/ 10’ a listwa (PDU) (ok. 10 mm), aby umozliwi¢ minimalny przeptyw
ciepta wydzielanego poprzez prace listwy (PDU).

- Kategorycznie zabrania sie stosowania taczenia listew w serii (nawet jesli sa to 2, jedna podtaczona do drugiej przy matym obciazeniu).

- Do gniazd znajdujacych sie na listwie jak i jej kabli zabronione jest uzywanie przetacznikéw, przejscidwek (np. na inne gniazdo),
przedtuzaczy kabli, ani innych urzadzen, ktére w jakikolwiek sposéb posredniczytyby w dystrybucji zasilania, ale nie byly oryginalna
czescig samej listwy z wylaczeniem urzadzen podpinanych w celu ich bezposredniego zasilania.

 Podfaczaj tylko te urzadzenia do listwy dystrybucji zasilania (PDU), ktére sa zgodne i zalecane z specyfikacja podang przez producenta
samego urzadzenia jak i listwy (PDU).

+ Nie wolno uzywac listwy dystrybucji zasilania (PDU) do pracy poza znamionowymi wartosciami obciazenia. Zabrania sie tacznego
jak i pojedynczego podtaczania urzadzen, ktore bedg przekraczaty poszczegélne wartosci pradu podane w specyfikacji listwy przez
producenta lub mogacych spowodowac jej przeciazenie.

1.4 Transport

Podczas transportu nalezy przechowywac listwy dystrybucji zasilania (PDU) tylko i wytacznie w oryginalnym opakowaniu w celu ochrony
przed wstrzasami oraz uderzeniami. Nie nalezy wyrzucac opakowania do $mieci. W przypadku wysytki listwy na gwarancje, kategorycznie
musi ona zostac¢ zapakowana w oryginalny karton.

1.5 Gwarancja

Gwarancja nie przystuguje w przypadku wystapienia awarii i wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania listew dystrybucji zasilania
(PDU) i niewtasciwego postepowania z urzgdzeniem (niezgodnego z niniejszg instrukcjg). Uszkodzenia mechaniczne sa podstawa do
odrzucenia reklamacji.

1.6 Rozpakowanie, kontrola, przechowywanie i wentylacja

Ostroznie rozpakuj urzadzenie z kartonu transportowego. Sprawdz czy nastepujace elementy znajdujg sie w opakowaniu:

. Listwa dystrybucji zasilania (PDU) 19"/ 10",

+ Instrukcja obstugi,

+  Akcesoria do mocowania listwy do szafy serwerowej 19"/ 10" (4 sruby M6, 4 podktadki, 4 koszyczki).

W przypadku braku lub uszkodzenia jednego z wymienionych punktéw, nalezy w miare mozliwosci spisa¢ protokét rozbieznosci / brakéw
oraz niezwtocznie powiadomic sprzedawce oraz przewoznika o wystapieniu takiej sytuacji w tym samym dniu co data dostawy. Produkt
powinien by¢ instalowany tylko w lokalizacji z ograniczonym dostepem (wydzielone pomieszczenia na sprzet teleinformatyczny etc.).
Ponadto nie wolno instalowac ani przechowywac go w miejscach, w ktérych wystepuje nadmierna wilgotnos¢, szum elektryczny i pola
elektromagnetyczne. Moze wystapic zjawisko kondensacji w przypadku, gdy urzadzenie zostanie przeniesione bezposrednio z zimnego
do cieptego otoczenia. W takim przypadku, zanim listwa zostanie uruchomiona, nalezy upewnic sie, ze jest ona catkowicie sucha.
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2. Zestawienie listew dystrybucji zasilania (PDU) 19"/ 10"
2.1 Modele PDU-03E-0200-BK & PDU-03E-0200-IEC-BK

2.4 Model PDU-09E-0300-BK

PDU-03E-0200-BK

Wtyk kabla wejsciowego Uni-schuko (DIN 49441)
Francuskie 3x
(NFC61-314)
Gniazda Schuko (DIN VDE _
0620-1)
IECC13 -
Maksymalna moc pracy 4000 [W]
Natezenie wtyku zew. 16 [A]

Rodzaj i typ pindw kabla

Petne; mosigdz

Wysoko$é 1[U]
Zakres napiecia 220V ~250V
Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz

Ochrona przeciwprzepigciowa

3000 A ~ 5000 A

Obudowa

Aluminium anodowane

Zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe

Tak. Aktywne, gdy zielona
dioda LED $wieci sie

Rodzaj i typ pindw gniazd

Petne; mosiadz (typ E)

PDU-03E-0200-IEC-BK Dtugosé kabla 2[m]
Wtyk kabla wejsciowego IECC14 Przekroj kabla 1.5 [mm?]
Francuskie 3 niezalezne zyty, zgodne
(NFC61314) 3x Budowa kabla 2 VD)gy 9
Gniazda Schu(l)(gz((lil{\f VDE _ Kolor Czamny
IECC13 - Temperatura pracy -5°C ~ 40°C
Maksymalna moc pracy 2500 [W] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90%
Natezenie wtyku zew. 10 [A] Waga 0.8 [kgl
Rodzaj i typ pindw kabla Petne; mosigdz Wymiary (D x S x W) 45 x 254 x 44.45 [mm]
2.2 Modele PDU-03E-0200-BK & PDU-03E-0200-IEC-BK
PDU-03F-0200-BK Wysokos¢ 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego Uni-schuko (DIN 49441) Zakres napiecia 220V ~250V
('\Ii’r:acr1c6L1J§l§i1e4) - Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Gniazda Schu(l)(gé(%)_l{\)l VDE 3x Ochrona przeciwprzepieciowa 3000 A ~ 5000 A
IECC13 - Obudowa Aluminium anodowane
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Zabezpieczenie Tak. Aktywne, gdy zielona
Natezenie wtyku zew. 16 [A] przeciwprzepieciowe dioda LED $wieci sie

Rodzaj i typ pinéw kabla

Petne; mosigdz

Rodzaj i typ pindw gniazd

Petne; mosiadz (typ E)

PDU-09E-0300-BK Wysokos¢ 1U]
Wtyk kabla wejsciowego Uni-schuko (DIN 49441) Zakres napiecia 220V ~ 250V
(,f;acngﬁ'f'gﬁ) 9x Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Gniazda Schuggz((l))_ I” VDE - Max. natezenie przetacznika 16 [A]
IECC13 - Ochrona przeciwprzepigciowa -
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Obudowa Aluminium anodowane
Soni Rodzaj i t; Petne; mosiadz 3 niezalezne zyly, Zabezpieczenie
Natezenie wtyku zew. 16[A] pinéw éniggd (typ E) 2 Budowa kabla zgodne Ve przeciwprgeciQZeniowe Tak
Rodzaj i typ pinw kabla Petne; mosiadz Dtugos¢ kabla 3[m] Temg)rgrcaytura -5°C ~ 40°C Waga 1.0 [kg]
Kolor Czarny Przekroj kabla 1.5 [mm?] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90% Wymiary (Dx S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.5 Modele PDU-07E-0200-BK & PDU-07E-0200-1EC-BK
PDU-09F-0300-BK Wysokosé¢ 1U]
Wtyk kabla wejsciowego Uni-schuko (DIN 49441) Zakres napiecia 220V ~250V
(,\féagglfflﬂ% - Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Gniazda Schu(l)(gz((l))_ IH VDE 9x Max. natezenie przetacznika 16 [A]
IECC13 - Ochrona przeciwprzepigciowa -
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Obudowa Aluminium anodowane
P Rodzajit Petne; mosigdz 3 niezalezne zyty, Zabezpieczenie
NateZenie wtyku zew. 16 [A] pinéw éni%l’z)d (typ F) 2 Budowa kabla zgodne ZVD)I'E}y przeciwprge(iqieniowe Tak
Rodzaj i typ pindw kabla Petne; mosiadz Dtugos¢ kabla 3[m] Tem'ggrcaytura -5°C ~40°C Waga 1.0 [ka]
Kolor Czarny Przekroj kabla 1.5 [mm?] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90% Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.6 Modele PDU-07E-0200-BK & PDU-07E-0200-IEC-BK
PDU-07E-0200-BK Wysokos¢ 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego Uni-schuko (DIN 49441) Zakres napiecia 220V ~250V
(,\fgacf‘g‘ﬁ'giﬁ) 7x Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Gniazda Schuggz((l))_ |1'\)l VDE - Max. natezenie przetacznika 16 [A]
IECC13 - Ochrona przeciwprzepieciowa 3000 A ~ 5000 A
Maksymalna moc pracy 4000 [W] .
— Obudowa Aluminium anodowane
Natezenie wtyku zew. 16 [A]

Rodzaj i typ pindw kabla

Petne; mosiadz

Zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe

Tak. Aktywne, gdy zielona
dioda LED $wieci sie

PDU-07E-0200-IEC-BK

Rodzaj i typ pindw gniazd

Petne; mosiadz (typ E)

Wtyk kabla wejsciowego IECC14
oSk, 2
Gniazda Schuko (DIN VDE _
0620-1)
IECC13 -
Maksymalna moc pracy 2500 [W]
Natezenie wtyku zew. 10 [A]

Rodzaj i typ pinéw kabla

Petne; mosiadz

Dtugos¢ kabla

2[m]

Przekroj kabla

1.5 [mm?]

Budowa kabla

3 niezalezne zyly, zgodne
zVD%Iy 9

Kolor Czarny
Temperatura pracy -5°C ~ 40°C
Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90%
Waga 1 [kg]
Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]

PDU-03F-0200-IEC-BK Dtugosé kabla 2[m]
Wtyk kabla wejsciowego IECC14 Przekroj kabla 1.5 [mm?]
Francuskie 3 niezalezne zyty, zgodne
(NFC61-314) - AretovalelE T
Gniazda Schu(l)(gz((lal{\f VDE 3x Kolor Czamny
IECC13 - Temperatura pracy -5°C ~ 40°C
Maksymalna moc pracy 2500 [W] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90%
Natezenie wtyku zew. 10 [A] Waga 0.8 [kgl
Rodzaj i typ pindw kabla Petne; mosigdz Wymiary (D x S x W) 45 x 254 x 44.45 [mm]
2.3 Modele PDU-04E041-0200-BK & PDU-04E04I-0200-IEC-BK
PDU-04E041-0200-BK Wysokosé¢ 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego Uni-schuko (DIN 49441) Zakres napiecia 220V ~250V
(,\":’r;acn%‘{flﬂ% 4x Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Gniazda Schuko (DIN VDE ) Max. natezenie przetgcznika 16 [A]
0620-1) Ochrona przeciwprzepieciowa 3000 A ~ 5000 A
IECC13 4x Obudowa Aluminium anodowane
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Zabezpieczenie Tak. Aktywne, gdy zielona
Natezenie wtyku zew. 16 [A] przeciwprzepieciowe dioda LED $wieci sie

Rodzaj i typ pindw kabla

Petne; mosiadz

Rodzaj i typ pindw gniazd

Petne; mosiadz (typ E);
braz aEC) i

PDU-04E041-0200-IEC-BK Dtugosé kabla 2[m]
Wtyk kabla wejsciowego IECC14 Przekréj kabla 1.5 [mm?]
Francuskie 3 niezalezne zyty, zgodne
(NFC61:314) 4x Budowa kabla 2 VD)Qy 9
Gniazda Schu(l)(gz((lil{\; VDE _ Kolor Czamny
IECC13 4x Temperatura pracy -5°C ~ 40°C
Maksymalna moc pracy 2500 [W] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90%
Natezenie wtyku zew. 10 [A] Waga 1 [kl
Rodzaj i typ pinéw kabla Petne; mosigdz Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
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2.7 Modele PDU-07F-0200-BK & PDU-07F-0200-IEC-BK

PDU-07F-0200-BK

Wtyk kabla wejsciowego

Uni-schuko (DIN 49441)

Francuskie _
(NFC61-314)
Gniazda Schuko (DIN VDE 7x
0620-1)
IECC13 -
Maksymalna moc pracy 4000 [W]
Natezenie wtyku zew. 16 [A]

Rodzaj i typ pindw kabla

Petne; mosigdz

Wysoko$é 1[U]
Zakres napiecia 220V ~250V
Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Max. natezenie przetgcznika 16 [A]

Ochrona przeciwprzepieciowa

3000 A ~5000A

Obudowa

Aluminium anodowane

Zabezpieczenie
przeciwprzepigciowe

Tak. Aktywne, gdy zielona
dioda LED $wieci sie

PDU-07F-0200-IEC-BK

Rodzaj i typ pinédw gniazd

Petne; mosiadz (typ F)

2.11  Model PDU-08I-0200-C20-BK
PDU-08I-0200-C20-BK Wysokos$c 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego IEC C20 Zakres napiecia 220V ~ 250V
(,\fgagg‘fflﬂ% - Zakres czestotliwosci 50Hz ~ 60Hz
Gniazda Schu(l)(gz((l))_I” VDE - Max. natezenie przetacznika 16 [A]
IECC13 8x Ochrona przeciwprzepieciowa 3000A ~ 5000A
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Obudowa Aluminium anodowane
Seni Rodzaj i t; . : 3 niezalezne zyty, | Zabezpieczenie przeciwprze- | Tak. Aktywne, gdy zielona
Natezenie wtyku zew. 16 [A] B Jgni‘)a,gd Petne; mosiadz Budowa kabla 2godne e i Pl e P RTANRYES sie
Rodzaj i typ pinow kabla Petne; mosiadz Dtugosc kabla 2[m] Tem’frgrce;,tura -5°C ~ 40°C Waga 1 [kg]
Kolor Czarny Przekroéj kabla 2.5 [mm?] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90% Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]

Wtyk kabla wejsciowego IECC14 Dtugos¢ kabla 2[m]
(,\flgacngli'flﬂ% - Przekroj kabla 1.5 [mm?]
Gniazda Schuko (DIN VDE 3 niezalezne zyly, zgodne
0620-1) 7x Budowa kabla zVD)gy 9
IECC13 - Kolor Czarny
Maksymalna moc pracy 2500 [W] Temperatura pracy -5°C ~40°C
Natezenie wtyku zew. 10 [A] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90%
Waga 1 [kg]
Rodzaj i typ pinéw kabla Petne; mosigdz X
Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.8 Model PDU-10I-0200-IEC-BK
PDU-101-0200-IEC-BK Wysokos¢ 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego IECC14 Zakres napiecia 220V ~ 250V
([\f;aggt]:fl;i]e‘n - Zakres czestotliwosci 50 Hz ~ 60 Hz
Gniazda SChuggz((l)DJ” VDE - Max. natezenie przetacznika 16 [A]
IECC13 10x Ochrona przeciwprzepieciowa 3000 A ~ 5000 A
Maksymalna moc pracy 2500 [W] Obudowa Aluminium anodowane
soni Rodzaj i t; Petne; mosigdz 3 niezalezne zyly, | Zabezpieczenie przeciwprze- | Tak. Aktywne, gdy zielona
NateZenie wtyku zew. 10[A] pinéw éniggd (typ E) 2 Budowa kabla zgodne ZVD)E 2 piecioeve > diodayLED s'?/vigci sie
Rodzaj i typ pinow kabla Petne; mosiadz Dtugos¢ kabla 2[m] Tem’?rgrciiltura -5°C ~ 40°C Waga 1 [kg]
Kolor Czarny Przekréj kabla 1.5 [mm?] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90% Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.9 Model PDU-02119061-0200-C20-BK
PDU-02119061-0200-C20-BK Wysokosé 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego IEC C20 Zakres napiecia 220V ~ 250V
('\fgacngl{?lﬂe‘” - Zakres czestotliwosci 50Hz ~ 60Hz
Gniazda IECC19 2x Max. natezenie przetacznika 16 [A]
IECC13 6x Ochrona przeciwprzepieciowa 3000A ~ 5000A
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Obudowa Aluminium anodowane
soni Rodzaj i t; . . 3 niezalezne zyly, | Zabezpieczenie przeciwprze- | Tak. Aktywne, gdy zielona
Natezenie wtyku zew. 16 [A] pinéw énigzpd Petne; mosiadz Budowa kabla zgodne VO = pieciob)ve = Giod3 LED Swisc sie
Rodzaj i typ pinéw kabla Petne; mosigdz Dtugos¢ kabla 2[m] Tem&gg}”ra -5°C ~ 40°C Waga 1 [kg]
Kolor Czarny Przekroj kabla 2.5 [mm?] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90% Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.10 Model PDU-0211908I-0200-C20-BK
PDU-0211908I-0200-C20-BK Wysokos¢ 1[U]
Wtyk kabla wejsciowego IEC C20 Zakres napiecia 220V ~ 250V
(,\":Eacngli'fgﬁ) - Zakres czestotliwosci 50Hz ~ 60Hz
Gniazda IECC19 2x Max. natezenie przefgcznika 16 [A]
IECC13 8x Ochrona przeciwprzepigciowa -
Maksymalna moc pracy 4000 [W] Obudowa Aluminium anodowane
soni Rodzaj i t; . " 3 niezalezne zyly, | Zabezpieczenie przeciwprze-
Natezenie wtyku zew. 16 [A] Bt Jgniggd Petne; mosiadz Budowa kabla 2godne Ok B ciqienigwe B Tak
Rodzaj i typ pinéw kabla Petne; mosiadz Dtugos¢ kabla 2[m] Tem’ggrcz;/tura -5°C ~ 40°C Waga 1 [kg]
Kolor Czarny Przekroj kabla 2.5[mm?] Wilgotnos¢ pracy 0% ~ 90% Wymiary (D x S x W) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
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2.11  Znaczenie elementéw na listwie dystrybucji zasilania (PDU)

1. Kabel VDE zakoriczony wtykiem IEC C14 (modele z nazwa IEC)
lub zakonczony wtykiem francuskim,

2. Wtyk francuski kabla wejsciowego,

3. Wtyk IEC C14 kabla wejsciowego (tylko modele, ktére maja
w nazwie IEC),

4. Uchwyty montazowe przeznaczone do mocowania listwy
w szafie serwerowej / rack 19"/ 10",

5. Przetacznik zasilania. Jesli bok strony przefgcznika z biatym
kotkiem jest przechylony ku gérze oznacza to, ze listwa jest
wytgczona. Jesli potowa ta bedzie przechylona w druga
strone, oznacza to, ze listwa jest wigczona.

6. Dioda LED ochrony przeciwprzepieciowej. Jesli dioda LED
aktywnie $wieci sie na zielono oznacza to, ze ochrona jest
aktywna.

7. Gniazdo schuko,

8. Gniazdo francuskie / 230V PL,

9. Gniazdo I[EC C13.

10. Gniazdo IEC C19

11. Wtyk IEC C20 kabla wejsciowego (tylko modele, ktére majg w nazwie C20).

12.Tor elektryczny jest nastepujacy: L (przewdd fazowy) — czerwony, N (przewdd neutralny) — niebieski, G (uziemienie) — zotty.

Mo

®

3. Montaz w szafach serwerowych / rack 19"/ rack 10"

1. Wybierz 1 wolny slot o wysokosci 1U na pionowych szynach montazowych szafy teleinformatycznej / rack 19"/ rack 10" i przypasuj
ich otwory z otworami listwy dystrybucji zasilania (PDU).

2. Wprowadz maksymalnie do 4 docelowych otwordéw (z punktu (1)) od wewnetrznych stron pionowych szyn montazowych zagiete
koncowki blaszanych koszyczkow z znajdujaca sie w nich podstawka tak, aby zagiecia po bokach koszyczkéw dostawaty sie na
zewnatrz otwordéw.

3. Wprowadz do 4 podktadek $rub, a nastepnie wprowadz i przykre¢ do 4 srub M6 od zewnetrznej strony, przechodzace przez wybrane
otwory (punkt (1)) pionowych szyn montazowych.

4. Podfaczanie i odfgczanie listwy i urzadzen do niej

1. W celu podfaczenia listwy do zasilania sieciowego lub UPS-a, wt6z wtyk kabla wejsciowego wytaczonej listwy do odpowiedniego
gniazda zasilania Zrédtowego, ktére bedzie odpowiadato w petni specyfikacji wtyku listwy. Nastepnie wiacz listwe przetaczajac
przetacznik na pozycje wiaczona - tylko PDU do szaf 19" W przypadku listew PDU serii 03 (przeznaczonych tylko do montazu w szafach
10") samo podtaczenie wtyku listwy do gniazda zasilania Zrédtowego spowoduje pojawienie sie pragdu na jej gniazdach wyjsciowych.

2. W celu odfaczenia listwy, wytacz jg najpierw, a nastepie wyjmij wtyk kabla wejsciowego z gniazda zasilania zrédtowego - tylko PDU do
szaf 19".W przypadku listew PDU serii 03 (przeznaczonych tylko do montazu w szafach 10”) wytacz podtgczone urzadzenia i wyciagnij
ich wtyczki gniazd wyjsciowych listwy, a nastepnie wyciagnij sama wtyczke PDU z gniazda zasilania zrédtowego.

3. W celu podtaczenia urzadzenia zewnetrznego do listwy wtéz do jej odpowiedniego gniazda wtyk tego urzadzenia, ktéry bedzie
odpowiadat w petni specyfikacji wtyku gniazda wyjsciowego listwy.

4. W celu odtaczenia urzadzenia zewnetrznego od listwy wyjmij wtyczke z jej gniazda, uprzednio wylaczajac urzadzenie zewnetrzne
(o ile posiada taka mozliwosc).
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1. Important pre-recommendations and information on the use of power distribution units (PDU)

1.1

1.2

1.3

Introduction

PLEASE SAVE THIS MANUAL - This set of recommendations and manual instructions, for Lanberg the use of power distribution units
(PDU), including the following models supported:

«  PDU-03E-0200-BK, PDU-03E-0200-IEC-BK

«  PDU-03F-0200-BK, PDU-03F-0200-IEC-BK

«  PDU-04E04I-0200-BK, PDU-04E041-0200-IEC-BK

- PDU-07E-0200-BK, PDU-07E-0200-IEC-BK

- PDU-07F-0200-BK, PDU-07F-0200-IEC-BK

- PDU-08I-0200-C20-BK, PDU-02119061-0200-C20-BK

- PDU-09E-0300-BK, PDU-09F-0300-BK

- PDU-0211908I-0200-C20-BK

- PDU-10I-0200-IEC-BK

contains logistical, technical instructions and regulations that must be followed during the transport, assembly, usage and maintenance of the, above
mentioned, products. Do not use the device, before reading the manual thoroughly, and appropriately following all safety information, included within
the manual. Keep this manual for later use. All pictures, illustrations contained in this manual are for visual purposes only. The information in this manual
has been verified and is considered sufficient. The Supplier is not liable for any inaccuracies that may be contained in this document, nor does he / she is
responsible for updating, maintaining current information within this manual or to notify its users or organizations regarding manual updates. Lanberg
owners, in particular, will not be responsible for any hardware, software or data (stored or used along with) the product, including repair, replacement,
integration, installation or recovery of hardware, software or data, in case of misuse of the power distribution unit (PDU) and / or its components.
Lanberg owners reserve the right to introduce changes to this manual, at any given time, and without notice. The products mentioned in this manual,
including documentation, are the property of the owners of the Lanberg brand and / or its licensors, and are provided only under contract. Any use or
reproduction of these products, including documentation, is prohibited, except as expressly permitted under the applicable license terms.

NOTE: For the most up-to-date version of this manual, please visit our website at www.lanberg.eu.

Compliance with legal and regulatory requirements concerning safety and environment

This product complies with the European Union (EU) safety and environmental regulations.

The products listed in this manual are authorized in the EU by obtaining a European Union Declaration of Conformity which complies
with the essential requirements and other relevant provisions of the following directives and that the following harmonized standards

apply.
The Declaration of Conformity (CE) is on the page: www.lanberg.eu

Directive: LVD 2014/35/UE, '
Harmonized standard: IEC 60884-1:2002 + A1:2006 + A2:2013,

IEC 60884-2-7:2013, EN 50525-2-11:2011, EN 50525-2-31:2011, uyyr

EN 60320-1:2001 + A1:2007, EN 60320-2-2:1998,

Directive: EMC 2014/30/UE,
Harmonized standard: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

Directive: RoHS 2011/65/UE,
Harmonized standard: IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,
IEC 62321-7-2:2017,

NOTE: The use of the WEEE symbol (crossed out bin symbol) means that this product cannot be treated as household waste. Proper
disposal of used equipment avoids risks to human health and the environment, resulting from the possible presence of hazardous
substances, mixtures and components in the equipment, as well as, improper storage and processing of such equipment. Selective
collection also allows you to recover materials and components, from which the device was manufactured. For more information about
the recycling of this product, please contact the retail outlet, where the product was purchased, or request information from the local
authority. The use of the RoHS symbol means, that this particular product is manufactured in accordance with the European RoHS
standard. Main goal of this norm, is to reduce the amount of hazardous substances getting into the environment, resulting from electrical
and electronic waste. The use of the CE symbol means that the product is safe and compliant with EU standards and requirements.

General safety instructions and precautions

« Usage of this particular device does not require any specialized training nor electrical qualifications. The power distribution unit (PDU)
performs a similar function as a regular power supply strip (domestic use only) with switch and overvoltage protection in applications
such as: server rooms, data centers, surveillance or CCTV systems of small / medium / large companies etc.

- PDU is designed to operate in a controlled environment (Controlled temperature and humidity, device should work indoors,
without any conductive contaminants [dust, flammable gases, corrosive substances, etc.]).

« All potential assembly, connections, wiring and circuits in which the PDU strip will be used, must be made in a manner compliant with
the local electricity regulations, and in such a way, as to eliminate the risk of stepping on or tripping over them. Use only power cables
with VDE and CE certification when connecting loads to the strip.

« The power socket should be easily accessible and located near the device. Be sure to connect the strip to the grounded outlet.

« Do not disassemble the case of the PDU. Inside the device there are no parts that can be repaired by the user. Refer (including
replacement of varistors) servicing to qualified maintenance personnel.

« During the warranty period it is forbidden to replace the elements of the PDU. The varistors can be replaced by qualified technical personnel.
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2. 19"/ 10" Power distribution unit (PDU) models comparison

2.1 PDU-03E-0200-BK & PDU-03E-0200-IEC-BK models

PDU-03E-0200-BK Height 1[U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~250V
(NFF(Eesqlc-gm) 3x Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schu(l)(gz((l)D_ |1'\)l VDE - Surge protection 3000 A ~ 5000 A
IECC13 - Case Anodized aluminum
Maximum power 4000 [W] Yes. Active, when the
Surge protection Y Vic chin
External plug current 16 [A] eRE green LED is shining
Type and cable pin sort Full; brass Type and socket'’s pin sort Full; brass (E type)
PDU-03E-0200-IEC-BK Cable length 2[m]
Input cable plug IECC14 Cable cross 1.5 [mm?]
French ; 3 conductors, VDE
(NF C61-314) 3x Cable construction compliant
Sockets Schuko
(DIN VDE 0620-1) - Color Black
IECC13 - Operating temperature -5°C ~ 40°C
Maximum power 2500 [W] Operating humidity 0% ~ 90%
External plug current 10 [A] Weight 0.8 [kg]
Type and cable pin sort Full; brass Dimensions (L x W x H) 45 x 254 x 44.45 [mm)]

2.2 PDU-03E-0200-BK & PDU-03E-0200-IEC-BK Models

PDU-03F-0200-BK Height 1[U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~250V
(NFF(Eesqlc-gM) Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schu(l)(gz((l))_ |1'\)l VDE 3x Surge protection 3000 A ~ 5000 A
IECC13 - Case Anodized aluminum
Maximum power 4000 [W] Yes. Active, when the
Surge protection Y Vic chin
External plug current 16 [A] eRE green LED is shining
Type and cable pin sort Full; brass Type and socket'’s pin sort Full; brass (E type)
PDU-03F-0200-IEC-BK Cable length 2[m]
Input cable plug IECC14 Cable cross 1.5 [mm?]
French ; 3 conductors, VDE
(NF C61-314) - Cable construction compliant
Sockets Schuko
(DIN VDE 0620-1) 3x Color Black
IECC13 - Operating temperature -5°C ~ 40°C
Maximum power 2500 [W] Operating humidity 0% ~ 90%
External plug current 10 [A] Weight 0.8 [kg]
Type and cable pin sort Full; brass Dimensions (L x W x H) 45 x 254 x 44.45 [mm)]

2.3 PDU-04E041-0200-BK & PDU-04E04I-0200-IEC-BK Models

PDU-04E041-0200-BK Height 1[U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~250V
(NFF(Ee6qIC-|‘S‘H4) 4x Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schuko (DIN VDE . Max. current of the switch 16 [A]
0620-1) Surge protection 3000 A ~ 5000 A
IECC13 4x Case Anodized aluminum
Maximum power 4000 [W] Yes. Active, when the
Surge protection y Vic chin
External plug current 16 [A] eRE green LED is shining
Type and cable pin sort Full; brass Type and socket’s pin sort F“"g?o'ﬁise(ﬁgtg )
PDU-04E041-0200-1EC-BK Cable length 2[m]
Input cable plug IECC14 Cable cross 1.5 [mm?]
French ; 3 conductors, VDE
(NF C 61-314) 4x Cable construction compliant
Sockets Schuko (DIN VDE
0620-1) - Color Black
IECC13 4x Operating temperature -5°C ~ 40°C
Maximum power 2500 [W] Operating humidity 0% ~ 90%
External plug current 10 [A] Weight 1 [kg]
Type and cable pin sort Full; brass Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
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2.4 PDU-09E-0300-BK model

PDU-09E-0300-BK Height 1{U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~250V
(NFFCre6n1c_g1 2 9x Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schuggz(g_ |1'\)‘ VDE - Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 - Surge protection -
Maximum power 4000 [W] Case Anodized aluminum
External plug current 16 [A] Typeg{;n.ldsts)?::ket S| Full; brass (E type) congtar'alcetion \?{fé’?éjrﬁ?;f{t Overload protection Yes
Type and cable pin sort Full; brass Cable length 3[m] té)nesg?g&%e -5°C ~ 40°C Weight 1.0 [kg]
Color Black Cable cross 1.5 [mm?] %ﬂ%?é'lrt‘;;; 0% ~ 90% Dimensions (L x W x H) 45 X 482.6 X 44.45 [mm]
2.5 PDU-09F-0300-BK
PDU-09F-0300-BK Height 1[U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~250V
(NFF(EE&C_21 4 - Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schu(l)(gz((g)_ |1'\)‘ VDE 9x Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 - Surge protection -
Maximum power 4000 [W] Case Anodized aluminum
External plug current 16 [A] Type;&dsgcr)::ket S| Full; brass (F type) con(s:tarzlcetion \/35525#1%?5?& Overload protection Yes
Type and cable pin sort Full; brass Cable length 3[m] teonegggtrhgre -5°C ~ 40°C Weight 1.0 [kal
Color Black Cable cross 1.5 [mm?] %ﬁ?ﬁ?&'&? 0% ~ 90% Dimensions (L x W x H) 45 X 482.6 x 44.45 [mm]
2.6 PDU-04E041-0200-BK & PDU-04E041-0200-IEC-BK models
PDU-04E041-0200-BK Height 1[U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~ 250V
(NFFCre6n1c_g1 4 7x Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schu(l)(gz((lé)_ |1'\)‘ VDE - Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 - Surge protection 3000 A ~ 5000 A
Maximum power 4000 [W] . ’
Case Anodized aluminum
External plug current 16 [A]
Type and cable pin sort Full; brass Surge protection Yes. Active, when the
yp B g gep green LED is shining
PDU-04E041-0200-1EC-BK Type and socket’s pin sort Full; brass (E type)
Input cable plug IECC14 Cable length 2[m]
(NFFCre6n1c_21 2) 7x Cable cross 1.5 [mm?]
Sockets Schu(l)(g 2((l))_l{\} VDE _ Gl EsiuEien 3 coggr:%?arz,tVDE
IECC13 - Color Black
Maximum power 2500 [W] Operating temperature -5°C ~ 40°C
External plug current 10 [A] Operating humidity 0% ~ 90%
Weight 1 [kg]
Type and cable pin sort Full; brass - -
Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
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2.7 PDU-07F-0200-BK & PDU-07F-0200-IEC-BK models

PDU-07F-0200-BK Height 1[U]
Input cable plug Uni-schuko (DIN 49441) Voltage range 220V ~250V
(NFFEQ&CEM) - Frequency range 50 Hz ~ 60 Hz
Sockets Schu(l)(gz(g I” VDE 7x Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 - Surge protection 3000 A ~ 5000 A
Maximum power 4000 [W]
Case Anodized aluminum
External plug current 16 [A]
Type and cable pin sort Full; brass Surge protection Yes. Active, when the
yp p : 9ep green LED is shining
PDU-07F-0200-1EC-BK Type and socket’s pin sort Full; brass (F type)
Input cable plug IECC14 Cable length 2[m]
(NFFéeg1‘:_2 14) - Cable cross 1.5 [mm?]
Sockets Schuko (DIN VDE ; 3 conductors, VDE
0620-1) 7x Cable construction compliant
IECC13 - Color Black
Maximum power 2500 [W] Operating temperature -5°C ~ 40°C
External plug current 10 [A] Operating humidity 0% ~ 90%
Weight 1 [kg]
Type and cable pin sort Full; brass K K
Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.8 PDU-101-0200-IEC-BK model
PDU-101-0200-1EC-BK Height 1[U]
Input cable plug IECC14 Voltage range 220V ~ 250V
('\fgacngt{flgi]e“) - Frequency range 50Hz ~ 60Hz
Sockets Schu(l)(gz((l))_ IH VDE - Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 10x Surge protection 3000A ~ 5000A
Maximum power 2500 [W] Case Anodized aluminum
Type and socket’s . Cable 3 conductors, : Yes. Active, when the
External plug current 10 [A] yp pin sort Full; bronze (IEC) ERETE VDE compliant Surge protection green LED is shining
Type and cable pin sort Full; brass Cable length 2[m] tgng;e)gtaigljgre -5°C ~ 40°C Weight 1 [kl
Color Black Cable cross 1.5 [mm?] oPerr:iE.ij?t?, hu- 0% ~ 90% Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.9 PDU-02119061-0200-C20-BK model
PDU-02119061-0200-C20-BK Height 1[U]
Input cable plug IEC C20 Voltage range 220V ~ 250V
(NFFCr%qC-r?:M) - Frequency range 50Hz ~ 60Hz
Sockets IECC19 2x Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 6x Surge protection 3000A ~ 5000A
Maximum power 4000 [W] Case Anodized aluminum
Type and socket’s . Cable 3 conductors, : Yes. Active, when the
External plug current 16 [A] b pin sort Full; brass construction VDE compliant Surge protection green LED is shining
Type and cable pin sort Full; brass Cable length 2[m] tgmpgeartai?gre -5°C ~ 40°C Weight 1 [kl
Color Black Cable cross 2.5 [mm?] Operv':igri'ntg);l hu- 0% ~ 90% Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
2.10 PDU-0211908I-0200-C20-BK model
PDU-02119081-0200-C20-BK Height 1[U]
Input cable plug IEC C20 Voltage range 220V ~ 250V
(NFF(E%WC_BM) - Frequency range 50Hz ~ 60Hz
Sockets IECC19 2x Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 8x Surge protection -
Maximum power 4000 [W] Case Anodized aluminum
External plug current 16 [A] Type;ir:‘dsgcr)tckets Full; brass con(s:?rBL:etion \?I)Cé)?g#wgl?;?\'t Surge protection Yes
Type and cable pin sort Full; brass Cable length 2[m] t(?nqgeazaargg?re -5°C ~ 40°C Weight 1 [kl
Color Black Cable cross 2.5 [mm?] oPegig?tg hu- 0% ~ 90% Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
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2.1

PDU-08I-0200-C20-BK model

PDU-08I-0200-C20-BK Height 1[U]
Input cable plug IEC C20 Voltage range 220V ~ 250V
(NFFcreén{:_f?\,M) Frequency range 50Hz ~ 60Hz
Sockets Schu(l)(éoz((?_ |1'\)‘ VDE Max. current of the switch 16 [A]
IECC13 8x ( Surge protection 3000A ~ 5000A
Maximum power 4000 [W] Case Anodized aluminum
External plug current 16 [A] Type Si'r‘]dsg?td(evs Full; brass conSErBICeti - \?Dcé)?g#\f)tl?ar?{t Surge protection gerse'eﬁCtLil\El[e)' I‘Q’?ﬁﬂﬁt‘;
Type and cable pin sort Full; brass Cable length 2[m] tgnpuea:eargg?re -5°C ~ 40°C Weight 1 [kal
Color Black Cable cross 2.5 [mm?] Opemi_i‘ri}% hu- 0% ~ 90% Dimensions (L x W x H) 45 x 482.6 x 44.45 [mm]
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. French plug of the input cable,
. IEC C14 plug of the input cable (only models with IEC indication

. Mounting brackets intended for fixing the strip in the ICT server

. Power switch. If the side of the switch with the white circle icon

Meaning of elements, located on the power distribution unit (PDU)

. VDE cable with IEC C14 plug (models with the IEC indication in

the product name) or with French plug, at the end of cable,

in the name),

rack / 19"/ 10" rack,

is tilted upwards, it means that the strip is turned off. If this half is
tilted the opposite way, it means that the strip is turned on.

. Surge protection LED. If the LED is green, the protection is active.
. Schuko socket,
. French socket / 230V PL,

IEC C13 Socket.

0. IEC C19 socket,

11. IEC C20 plug of the input cable (only models with C20 indication in the name).
12.The electric path is follows: L (phase wire) - red, N (neutral wire) — blue, G (ground wire) - yellow.

3. Assembly within ICT rack / 19"/ 10" rack cabinets

1.

2.

3.

Select 1 unused 1U slot on the vertical mounting rails of the ICT rack / 19"/ 10" rack and align those holes with the holes found on the
power distribution unit (PDU).

Insert up to 4 metal baskets, bent at the end, with mounting basis inside them, into up to 4 designated holes (mentioned in point
(1)), in such way, so the bent ends of metal baskets will slide, click into and grab the designated holes on the vertical mounting rails,
from the outside.

Enter up to 4 screw washers and then insert and screw up to 4 M6 screws from the outside through the selected holes (point (1)) of
the vertical mounting rails.

4, Connecting and disconnecting the PDU and connecting and disconnecting the devices to or from the PDU

1.

To connect the power strips to the mains or the UPS, insert the plug of the input cable of the switched off power strip into the
appropriate socket of the power source, which will correspond fully to the specification of the PDU’s plug. Then turn on the strip by
switching the switch to the "ON” position — only PDU for 19" racks. In the case of PDU 03 series (intended only for assembling in 10"
cabinets) connecting the plug of PDU to the source power socket will cause the current will appear on PDU output sockets.

2. To disconnect the power strip, turn it off first, and then remove the plug of the input cable from the source power outlet — only PDU

for 19" racks. In the case of PDU 03 series (intended only for assembling in 10” cabinets) turn off the connected devices and pull out
their plugs from the outlet sockets of PDU, and then pull out the PDU plug from the source power socket.

3. To connect an external device to the terminal, insert the plug of this device in its appropriate socket, which will correspond fully to

the specification of the plug of the output socket of the strip.

4. To disconnect the external device from the PDU, remove the plug from its socket by switching off, beforehand, the external device (if

itis possible).
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